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2.4  Other symbols used

Information about environmental protection

Wear protective clothing!

Wear goggles!

Wear a respirator!

Hand symbol:
(\’gt’ Indicates general information and
recommendations
Bullet:
° Indicates the order in which

actions are to be carried out

Arrow:
Indicates responses to actions

3 Glossary

Absolute filter rating:
The diameter of the largest spherical particle that will pass
through the filter under defined laboratory conditions.

Initial differential pressure:
Differential pressure at the start of the filtration process
(when the filter insert is "clean").

Differential pressure (delta p):
Pressure difference between the dirty side and
the clean side.

Filter cake:
Layer that is built up by the solids retained on the surface of
the filter insert.

Filtration operating mode:
The double filter is in normal operation with fluid flowing
through one canister.

Filtered fluid:
Substance that is filtered.

Filter insert:

Cylindrical body consisting of one or more profiled bodies
with the corresponding filtration fineness or fitted with wire
cloth. The suspension to be filtered flows through this
(these) profiled body ( bodies ). Solids are retained on the
inner or outer surface of the filter insert.

Nominal filter rating:
A nominated minimum percentage of the particles that are
smaller than the specified rating are retained by the filter.

Suspension (raw suspension):
System of substances that must be filtered, generally
consisting of solids in a liquid.

4 General information

4.1 Manufacturer

Filtration Group GmbH
Schleifbachweg 45

D-74613 Ohringen

Phone +49 7941 6466-0

Fax +49 7941 6466-429
fm.de.sales@filtrationgroup.com
www.filtrationgroup.com

4.2 Information about the Instruction Manual

Date: ....coooviiiiiiiiei
VEISION: .ovvvvvrveerrrrerersrerersrseresrsrsssrsrsrsrerersrsrsrrrrrersrrrr—... 03

5 Intended application

A DANGER!

PROHIBITED:

¢ Use for purposes other than that described
below without prior consultation with the
manufacturer.

¢ Use in potentially explosive atmospheres.

¢ Use with smouldering, burning or adhesive
particles.

¢ Use with highly explosive dusts (e.g. aluminium
dust, explosives, etc.).

/N CAUTION!
This double filter is only allowed to be used in
accordance with the operating conditions specified in the
contract documentation and in the Instruction Manual. All
forms of use which deviate from or exceed the limits of
use described above are considered to be contrary to the
intended purpose. The manufacturer shall not be liable
for any damage resulting from such use.
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6 Functional description

6.1 Main components

Fig. 1: Diagram of the main components

A

Filter canister

Filter inlet

Filter outlet

Differential pressure indicator/switch (optional)

Change over lever

Vent screw

Filter insert

[N |0 [W|N

Drain

6.

N

Operating principle

.

Fig. 2: Filtration principle of the double filter

The suspension flows through the filter inlet into the double
filter.

2

The suspension flows through the interior of the filter insert.
The particles contained in the suspension settle on the
inside of the insert.

In the case of double inserts, also on the outside of the inner

cylinder of the insert.

3
The filtered fluid enters the clean side and exits the double
filter via the filter outlet.

4
On reaching a differential pressure of 0,7 bar (optional
differential pressure indicator), the filter must be switched
over and the insert cleaned manually. The filtration process
is not interrupted when doing so. Refer to sections
11.1+14.4

7 Technical data

7.1 General data

Filter type ....oeeieeeie e Double filter
SIS ..ttt ettt et UG 54
Nominal diameter.......... For dimensions, refer to section 15
Weight........ooooiiiieneen. For dimensions, refer to section 15
Filter housing material.............ccococeeeviieeene GGG40 (0.7040)
Change over plug material........... 0.7040/ 1.4011 (optional)
Coating (OUtSIAE)........cvvviieeiiiiiiiiit e RAL 5007

SealS. ..o FPM / NBR / C4400

7.2 Mounting parts
Differential pressure indicator .............cccccceeeeiininnns optional

7.3  Filter insert

Number per CaniSter .........oooccuiiieiieiiiie e 1
Material Filter screen ..........cc.oooveeiiiiiniii 1.4401
Material body ...........eeveiiiiii Steel /1.4571
Filter rating ......ooocveeiiiieenns Acc. to customer specification

7.4  Operating data

CaPACITY ..t unknow
MEIUM ..ot unknow
Canister capacity ........ 2x0,8 Liter
Process temperature... Max. 80°C
TESt OVEIPIESSUIE ...cceveiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e eeeeees 15 bar
Process OVerpressure ..........coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes Max. 10 bar

Pressure loss Approx. 0.1 bar (clean)
............................................................... Max. 0.7 bar (dirty)
Acceptance Acc. to Pressure Equipment Directive,Art. 3.3

8  Transport and storage

8.1 Transport

e Always transport upright
¢ Avoid vibrations

8.2 Storage

¢ Always store upright in the original packaging
¢ Always store in a dry, frost-free room

q
g
4954

>

@ Seaworthy packaging is specified in the
contract documentation as an option.
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9 Installation istructions

/\ WARNING!
If the system is installed by unauthorised persons
= Risk of injury
e All warranty claims are rendered invalid
¢ The plant must be installed by a suitably trained
person!

e Provide stress relief for all pipe connections.

e Make sure the filter does not run dry via the pipes
when the plant is not operating.

¢ Pay attention to the direction of flow.

10 Start-up

This double filter is not allowed to be put into operation
until it has been established that the machine / plant in
which it is to be installed complies with the classifications
of the acceptance authority.

A DANGER!

Danger due to high pressure in the double filter!

= Risk of injury to persons or damage to property

¢ Do not allow the concentrate to spatter into the
atmosphere!

Make sure that:

= All foreign particles are removed from the double filter.

= All pipe connections are tightened securely.

= All screws are tightened.

10.1 Functional test
Checking the functionality of the change-over unit

e Make sure the pressure compensation line (1) is
open before initiating the change-over procedure.
(DNB8O only)

e The filter is switched over to the other filter canister
by turning the change-over lever (2) by 180°.

¢ In its end position, the change-over lever is
positioned above the canister which is operation.

¢ Close the pressure compensation line. (DN 80 only)

Fig. 3: Checking the functionality of the change-over unit

10.2 Start-up

CAUTIONI!

High viscosity

= Damage to property

¢ If high-viscosity media are used, the filter should
not be start with full power of the pump until the
filter reaches its normal service temperature

¢ Slowly open the inlet.
¢ Vent the double filter with the vent screw (1).

Fig. 4: Venting the filter

Initial differential pressure

¢ The initial differential pressure varies according to
the application.

e General guide:
Installation on discharge side: Ap < 0.1 bar

11 Normal operation

M DANGER!
Danger due to high pressure in the double filter!
= Risk of injury to persons or damage to property
¢ Do not allow concentrate to spatter into the
atmosphere!

¢ Always dispose of the flush concentrate
in a manner which does not pollute the
environment or process it
professionally!

e Consult the responsible authorities
before deciding upon the most suitable
disposal method.

¢ The following must be monitored daily during
normal operation:

= Differential pressure

= Functionality of the change-over unit
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11.1 Change-over procedure 14 Maintenance

/\ WARNING!

If the system is maintained by unauthorised persons

= Risk of injury

¢ All warranty claims are rendered invalid

e The system must be maintained by a suitably
trained person!

Before all maintenance work:

e Shut down the double filter (refer to section 12).

e Take steps to prevent contaminated medium from
entering the clean side; discharge the filter via the
discharge screw if necessary.

e Take steps to prevent the double filter from being

operated again by unauthorised persons.

e Change over to the clean filter canister at a
differential pressure 0.7 bar.

¢ Refer to section 10.1

e Upon completion of the change-over procedure,
vent the canister which is operation.

12 Shutting down the double filter

12.1 Temporary shut-down

e Switch off pumps.

o Filter must not run dry via the pipelines.
12.2 Prolonged shut-down (>48 h)
Make sure the inlet and outlet are closed.
Remove the filter insert (refer to section 14.3). *
Clean the filter insert (refer to section 14.4). Do not switch!
Reinstall the filter insert.

Change-over lever in central position.

Fill the double filter completely with liquid.
12.3 Emergency shut-down

¢ No special steps required.

13 Troubleshooting

Work in progress

Fault Possible Remedy

procedure not

compensation line

compensation line

side

Leakage at the
plug

Defective O-rings
on plug

Replace O-rings

Location:
cause This plate may only be removed
Change-over Pressure Open pressure by:

possible not open

Initial Filter insert dirty Clean filter insert

differential Solids content too | manually

pressure no high Suitable pre- ‘\C@%

longer attained filtration 2 U

Increased Filter insert Check filter insert; . . .

concentration of | defective replace if » Wear protective clothing and equipment

dirt on the clean necessary appropriate to the hazard potential of the medium

(e.g. goggles, respirator, protective clothing, etc.).
e Carry out the maintenance work.
e Start up the double filter again (refer to section 10).

14.1 Inspection and maintenance schedule
o Refer also to the contract documentation.

Interval | Component Activity
Daily Change over unit Check functionality
Weekly Double filter Check for leakage
and if necessary
replace the seals
Monthly | Filter insert Check for damage
and if necessary
replace
The necessary inspection and maintenance
@ work is dependent on the particular
application.
Please consult the manufacturer if necessary.
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14.2 Preliminary maintenance steps

A\ DANGER!
The double filter is pressurised!
= Risk of injury to persons or damage to property
¢ Make sure the pipe is depressurised prior to
opening the double filter.

e Always dispose of the flush concentrate

in a manner which does not pollute the
environment!
¢ Consult the responsible authorities

before deciding upon the most suitable

disposal method.

e Pump off.

¢ Make sure the pipe is depressurised prior to
opening the double filter.
¢ Close the filter inlet and outlet.

3

¢ Open the drain plug.

¢ Open the vent screw.

= The double filter is discharged.

~o | @

L)

\
SR

Fig. 5: Preliminary maintenance steps

=\

14.3 Removing the filter insert

M DANGER!
The double filter is pressurised!
= Risk of injury to persons or damage to property
e Make sure the pipe is depressurised prior to
opening the double filter.

e Carry out the preliminary maintenance steps (refer
to section 14.2).

¢ Loosen and remove the hexagon nuts on the filter
cover.

¢ Remove the filter cover.
o Lift the filter insert vertically out of the filter housing
without tilting it.

Fig. 6: Removing the filter cover and filter insert

3
e Mount in reverse order

14.4 Cleaning double filter and filter insert

* Remove the filter insert. ( Refer to section 14.3)
e Clean the filter insert ( refer to N2552)

/N WARNING!

Danger of aerosol formation!
¢ All work must be carried out in a room with a
suitable extraction system!

14.4.1 Cleaning the filter housing

000

e Wear protective clothing and equipment
appropriate to the hazard potential of the medium
(e.g. goggles, respirator, protective clothing, etc.).

¢ Remove any coarse impurities by mechanical
means.

e Wash out the filter housing in a suitable cleaning
solution.

14.5 Replacing the cover seal

¢ Remove the filter cover (refer to section 14.3).
= The cover seals can now be replaced
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14.6 Replacing the O-rings on the plug

/N WARNING!
If the system is maintained by unauthorised persons:
= Risk of injury
= All warranty claims are rendered invalid
¢ The system must be maintained by a suitably
trained person!

¢ Preliminary maintenance steps
(refer to section 14.2)

1. Remove the stop plate.

2. Pull the plug upwards just a bit until the O-ring is
visible.

3. Remove the O-ring.

4. Press the plug ( without the O-ring downwards
until the lower O-ring is visible.

5. Remove the lower O-ring and insert the new,
greased O-ring.

6. Press/pull the plug upwards until the O-ring
groove is visible.

7.Insert the new, greased O-ring.

8. Press the plug back into the operating position.

9. Fix the stop plate.

Fig. 7: Replacing the O-rings on the plug
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Dimension drawings
15.1 Dimension drawings of the UG 54

15

Page 9

cl I [N} I ! [ 6 [ 8 [ Ly ] 9 [ S [ ¥ [ € | 4 t

Uz
00 5 00582929 102-050G fipg| sumaa E | 2| cblon
oz ek LW0Z B0 L0 JES[I4PmeD |usuinjo)
31031 OS) Nid nou uoposiadispsuc Et #'0 08Z B 0L ar - |psz| oz | g6 |Ciz|zEz| 0L | 5L |Opt BED 0z 80104
ERS RN
H usBUNYO 19710 £ 6o |ozs 06 [ 9rz |zLz| 28 | £8 |8SH| ¥/1D Sz ¥0104 * SOROY INOYM BPUEYD O3 JOSIaNS S BED [EoyoE
ulh e . B e ED Pt AN A
Hu 0.5 b0kl zz 80 [oer| oy 08 OvE 1|09z [vaz| 58 | e |0z A 50104

e GEGNIKT SH0G PryS F I SMBUDS JBACD
- ! 9zl g 0ZE 0ok B/E!
08N - 02NJ 104 2V Ldnaun uope.al 98 8'z . [ 52F | 0SE 001 |09Z | 8/ED | b/ID of 90104 SINGLE L7801 NT @ BURIoaE 0SNG-OSNG SeRUEY
or 9z vies | ozt szt | 0 | b1 | ose [ose [ oot szt | soz 19 | og 20104 OPN/LFE Rh‘wmézmems AOSOE OFNG-OZNG SEEUEY
H e o " tiey 268E NI & Dupicoe Sy opesky 2
v ws @.W.T_iul oV il g1 u ) gy |oos vri os | Jovs o Lo Josr [sih et foee| ano 5 80104 ~ 5
C SOUIL SITG RS SERIWRLS ope Rl
| e ] mﬁ_mauwsgmoﬁm OM:Zm a8 o's  |008| Wy 91 | oot 08s | 09 ot |ozs | szr | ost | ose o] o8 60104 i peddihe aie mw\ngwn%msm\“m p i MP%%%&
] oy e o (leuogd):  Bugeoo feuseiu

o A OUIBU Ko e sums ou aopiEno

U T T, ANH00PH

~N
>

a3 | d |wlw|u|B|y|o|p|z|wm|e| an| on|en |FUIN Goneumeon
[T R

4y aop
peibay et | OS¢

Hoiea

2006 Ty ey e uises Sususs Bugead jeliexe

p

{paybiam ¢ H.m;gmu B4 sseu| uonoEnid eELns. ‘6 Biage um%w\xm BARORIDUBLTIEE
(UDom et Jaunome B sssEM| aarssesd of bulpioooe Z ol pinby Jof
omrom e Tyadon soens PeIECD ([BUopdo] teum 0 “sopou Oty SEUEY3 © pEqe S EIEp EoYOS)
Eil = fn e Buniyoyoseg (seleuonde) kg g3

9GLIPEIL ki Pt

1812601 WT 03 Bupicooe sebiely
EN Eﬁ:mmawcwww mm iy 75 0y Bpheoe Sao poprers o

! (reuondo) py sjosucy [ JSONbB. UG LOKS.BA IBYID
| W suonedziaH 3 |

EN

i eSS WD - i

Iy

405 PrS Jo SEE ¢ O 4800

H (B 7 SZIS PUE UOORULIOY
dg (wes| :

1) pevonolo Sugeco i

%N ! I &N © Bumkos jbamna

= £005 TV e By ¢ vebssang

- e Jrenessen
090007

SsppLRIBUL

0 00f 7 SmEiEue) fuyeedo xeu
Y 0p: eunssed BulRmeco e

6 SOHE (576 SAORP-eudnie
ainssad 0f BUpIGIsE 2 aro.B pinbit 4o

Na

UORBDI0RGS IRl PIEPUBIS

LSO d8jfi} 18A0 QQCNQD

1

Usl[eUBGI0A UBBUNISPUY BLO SIS |
abeuy JNe LsBUNIYNISNY Bielsa
686 NIJ 2GNEIYISHIS Xb [SSNIYOSIaNH02 ]

(FUOROD] [ORUCD EINS5e. BN
(Jeualida) ab 8z Lessn Ipzus B i

91 N/ GHH 2601 NI 492U 08N 19 0SNG 84osue|4
Op N/ HH/ 2801 N3 YoBU 0P N( 319 0ZNG BYosUE|4
TR TGO D WEITS JIBA F X 11104 Z88€ NI YoBU Isjog|qneiLpsui3 sy

[eday B LISSLN Bunysnug 4

|
EQEEE R PRIV

Uzl siea ussyongapuimebiuesiepd

W spuUImeBanelLo sug w(m usplam BunyoIyesegusUUl 3G
IOREsUBTWCD 8M55eId X Jeuondo] . BumupiuasaguaLL]
HoleIBSEOI X sBequy e usBurINSY SIsYsAL
UBGEILISHIS HOIS b ISSNYOSIOAS05 (]

Lolues SSe|qy - GN
MUBNIUT - #N
SSEIqY - BN
negy - ZN
nenz- 1N
UBIRMUUBN PUN SSSNIYISUY

2q

[eu Bunispoeuessny

(uesyy) reu BUMUBILRSSGUS L

£00% TyH neig Bunssipunibzieyisunyt . Bunizipunifusssny
4eIs-0 48P0 YA Ziesug

341d/ 00pFD usBLnypIg

OPOL 0 [e0e(] pUn BsnEYEE

ugiELLiel

g8

q

Do Sk XU UBSIIY Qo001 © INfeiadwalsgaliag xew
g0} JonIpsgeLisg ew

6 LY DIEZLE olIoBoni]
JoI-513 0P BULIS W) £ addnigy op UejesiBissn4 ng

uelEpIBlll PlEpURIS

, i _ , PSON 1o)eyoswn

[ii
Wedap | paRiaub =) Es;ﬂmumzmj CEETE

wang nase wnpq Bungen ossisbunispuy | - PRy [Si3A|

U0

i
ohinoichs 11

B g =0 2 ey ) 10 Usisa ofen s - ueUuas o) A1U0

U 5 1o 95, 10 UOEZIIN

SumuUo sy o

UEisap.0 |apcu An 'yusied 210 el B 10 1UaAs B Ul poESS QU [y ‘SSEEIe 10 Wewed sty 0l ST Foy, o Ik Sy

Py o s unyezHOLNE Y ke

f the UG54

ing o

drawi

imension

D

Translation of the original instructions with installation instructions UG 54, Filtration Group GmbH, 13.04.2018 Mat. No. 70580780, Version 03

) [ [} [ [ i T 8 L 9 g ¥ g 7 [ 4 [ )

Fig. 8




16 Part drawing
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Fig. 9: Part drawing UG 54
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17 Partlist UG54 0.7040
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No. Order No.
FCT033210A022200 FCT043210A032200 FCT053210A042200 | FCT063210A052200
1 Housing 1 76227350 76227292 76227295 76227302
2 Plug 1 76228364 76221253 76228370 76228373
3 Cover 2 76236891 76236892 76236892 76236893
4 Spring 2 76233217 76233217 76233217 76233218
5 Press. _ 1 Without Without Without Without
compensation line
6 Stop plate 1 76236565 76236567 76236567 76245808
D Sealing set 1 72372805 72340374 72340374 72351310
S Insert 2 See data sheet
ppa | Diff. press. 1 Option
indicator
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No.
FCT073210A052200 FCT083210A072200 FCT093210A082200
1 Housing 1 76227310 76227316 76227364
2 Plug 1 76228375 76228379 76228381
3 Cover 2 76236893 76236896 76236898
4 Spring 2 76233218 76233218 76233355
5 Press. 1 Without Without 76230232
compensation line
6 Stop plate 1 76236445 76245565 76245565
D Sealing set 1 72378684 72342893 72342896
S Insert 2 See data sheet
ppa | Diff. press. 1 Option
indicator
18 Part list UG54 0.7040/Rilsan
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No. Order No.
FCT03321RA022E00 FCT04321RA032E00 FCT05321RA042E00 FCT063(2)(1JRA052E
1 Housing 1 70586241 70585772 70585331 70586181
2 Plug 1 76238607 76238612 76238625 76239001
3 Cover 2 70586235 70585325 70585325 76245805
4 Spring 2 76233217 76233217 76233217 72437342
5 Press. . . 1 Without Without Without Without
compensation line
6 Stop plate 1 76246295 76236567 76236567 76245808
D Sealing set 1 72351318 72361425 72361425 72351308
S Insert 2 See data sheet
DDA D 'ff.' press. 1 Option
indicator
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No.
FCT07321RA052E00 FCT08321RA072E00 | FCT09321RA082E00
1 Housing 1 76245864 70585905 76245122
2 Plug 1 72427339 76234772 76234482
3 Cover 2 76245805 70585904 76245123
4 Spring 2 72437342 76233218 76233355
5 Press. 1 Without Without 76230231
compensation line
6 Stop plate 1 76236446 76245565 76245565
D Sealing set 1 72338119 72378686 72368670
S Insert 2 See data sheet
ppa | Diff. press. 1 Option
indicator
Page 11
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19

Recommended spart parts UG54 0.7040

Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No. Order No.
FCT033210A022200 FCT043210A032200 FCT053210A042200 | FCT063210A052200

4 Spring 2 76233217 76233217 76233217 76233218
D Sealing set 1 72372805 72340374 72340374 72351310
S Insert 2 See data sheet
ppa | Diff. press. 1 Option

indicator

Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No.
FCT073210A052200 FCT083210A072200 FCT093210A082200

4 Spring 2 76233218 76233218 76233355
D Sealing set 1 72378684 72342893 72342896
S Insert 2 See data sheet
DDA D 'ﬁ.' press. 1 Option

indicator

20 Recommended spare parts UG54 0.7040/Rilsan
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No. Order No.
FCT03321RA022E00 FCT04321RA032E00 | FCT05321RA042E00 | FCT06321RA052E00

4 Spring 2 76233217 76233217 76233217 72437342
D Sealing set 1 72351318 72361425 72361425 72351308
S Insert 2 See data sheet
ppa | Diff. press. 1 Option

indicator
Pos. Part name Qty. Order No. Order No. Order No.

FCT07321RA052E00 FCT08321RA072E00 | FCT09321RA082E00

4 Spring 2 72437342 76233218 76233355
D Sealing set 1 72338119 72378686 72368670
S Insert 2 See data sheet
DDA D 'ff.' press. 1 Option

indicator

@ Please request a separate spare parts drawing and list of spare parts for special versions.

Filtertyp Bezeichnung
filter type designation

Filterelement Bezeichnung
fiter element designation

Mat.-Nr. Komplettfilter
part no. complete filter

Made in G

FGC.com

Flitration Group GmbH
Schisifbachweg 45 D-74613 Ghringen
fm.de. roup.com

PARTNOl -

N_ |ioswo

e

'c [, loar| |

Betriebstemperaturbereich
operating temperature range

Betriebsdruck
operaling pressure

Auftragsnummer
ob no.

Herstelldatum codiert
date of manufacture coded
nach [/ according to W-11-84102
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21 Declaration of incorporation

EU - Einbauerklérung
EU Declaration of incorporation
Déclaration relative au montage UE

Der Hersteller Filtration Group GmbH
The manufacturer Schieifbachweg 45
Le producteur D-74613 Ohringen

Phone +48 7941 6466-0
Fax +439 7941 6466-429
erklart hiermit, dass das folgende Produkt
hereby declares that the following product
deéclare par la présente que le produit suivant

Produktbezelchnung: Umschaltfilter

Product designation: Duplex filter

Désignation du produit : Filtre double commutable
Typenbezeichung:

Type designation: UGSs4

Désignation du type :

Funktionsbeschreibung: Filtration von Feststoffen
Machine description: Filtration of solids

D P du fi (| t: Filtration de solides

den in der Anlage grund den Anforderungen der Richllinie 2008/42/EU entspricht.
conforms to the essential requllernents of the Machinery Directive 2006/42/EU pursuant to the Annex.
répond aux exi fe les de la directive 2006/42/UE, décrites en annexe.

Die unvolistandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die
unvolistandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EU Ober Maschinen entspricht.

The partly completed manhlnery rnust not be pul into senn(:a untll the relevant machinery into which this partly completed machinery is to
be i has been declared in y with the M y Directive 2006/42/EU.

La machine incompléte ne doit élre mise en service gu'aprés avoir déterminé que la machine, dans laquelle la machine incompléte doit
&lre montée, correspond aux dispositions de la directive machines 2006/42/UE.

The follomng harlnoms@d siam!ards have b!en used: DIN EN ISO 12100:2011-03, DIN EN ISO 4414:2011-04
Les i-d ont été liqué
Der Herstell flichtet sich, die speziellen Unter! zur unvollsléndngan Maschine, einzelstaatlichen Stellen auf Vierlangen schriftlich
zu ibermitteln. Die zur Maschine get jell gen nach Anhang Vil Teil B wurden erstellt.
The f: undertakes lo t it any specrﬁc documentation on the partly completed machinery to the appropnate national
authorities in writing on request. All specific technical documentatian belonging to the hinery has been I t to Annex VIl
Section B,
Le fabricant s'engage & t tire les spécifiques a la machine incompléte par écrit aux administrations nationales
respeclives sur leur d de. Les doc techniques spécifiques selon A VIl partie B faisant partie de la machine ont été
établis.
Dok tat i --—-fﬂbﬂeilung' Filtration Group GmbH
R for docurr ionfdepartmen Schleifbachweg 45
Responsable de la documentation/Service : 74813 Ohringen
Unterzeichner: Wolfram Zuck
Signatory: Dipl.-Ing. (FH) Industrial Engineering
Signataire : Managing Director, Plant Manager Ohringen
Ohringen, ) ;;]
L7 0T 4% ?// gz
Datum/Date/Date Unterschrift’Signature/Signature
Anlage/Annex/Annexe 3 Seiten/pages/pages
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22 Declaration of conformitiy
EU - Konformitatserklarung
EU declaration of conformity
Déclaration de conformité UE ’
i) Filbration

Der Hersteller Filtration Group GmbH
The manufacturar Schleifbachweq 45
Le producteur D-74612 Ohringen

Phone +48 7941 6466-0

Fax +49 7941 6466-429
erklért hiermit, dass das folgende Produkt
hereby declares that the following product
declare par la présente que le produit suivant
Produktbezeichnung: Umschaltfilter
Product designation: Duplex filter
Désignation du produit : Filtre double commutable
Typenbezeichung:
Type designation: UG54
Désignation du type :
Funktionsbeschreibung: Filtration von Feststoffen
Machine description: Filtration of solids
Description du fonctionnement : Filtration de solides
allen einschlagigen B gen der Druck ichtlinie 2014/88/EU, Anhang 1 entspricht.

fi to all relevant p of the p Jui firective 2014/68/EU, annex |.
répond & toutes les dispositions applicables de la directive équip sous pression 2014/68/UE , annexe | .
A dete Konformititsb a fahren:
Applied conformity evaluation procedures: Module D1
Procedures d'evaluation de la conformité appliquée :
Ang h: Normen, insb d
Applied h ized dards in particul AD 2000
N, h ise utilisées, t
Ang tionale N und he Spezifik b d
Applied national norms and techn. specifications, especially HFO, TRD/TRE
N et specificati ionals utilisées, notamment
Und allen wesentlichen Schutzanforderungen der Ex-Richtlinie 2014/34/EU entspricht.
Conforms to all the basic requirements of the Ex-directive 2014/34/EU.
Répond a toutes les exig tielles de la Ex-directive 2014/34/UE .
Folgende h ten Normen a dt:
The following har ised lards have been used: EN 1127-1 und EN 134631
Les har isées ci-d ont éé appliqué
Unterzeichner: Wolfram Zuck
Signatory: Dipl-Ing. (FH) Industrial Engineerin
Signataire : Managing Director, Flant Manager Ohringen
Ohringen, B
p; 77 ~ XD AL
/ 'r? - NS S
_ O _
Datum/Date/Date Ui q 'Signataire
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Anlage zur Einbauerklarung geman Richtlinie
2006/42/EU fur Umschaltfilter :
Annex to the Declaration of Incorporation pursuant to
the Machinery Directive 2006/42/EU for duplex filter
Annexe a la déclaration de montage selon la directive
2006/42/UE pour filtre double commutable

Beschreibung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
schutzanforderungen (soweit zutreffend) gemat 2006/42/EU, An-
hang 1, die zur Anwendung kommen und eingehalten wurden.

List of the essential heallh and safety requirements (where applicable)
pursuant to 2006/42/EU, Annex 1, applied and fulfilled.

Description des exigences fondamentales relatives 2 la sécurité et a
la protection de la santé (si applicables) selon 2006/42/UE, annexe 1,
appliquées et respectées.

Grundlegende Anforderung Erfiilit
Essential requirements Fulfilled
Exigence fondamentale Rempli
Grundsatze fir die Integration der Sicherheit ja
Principles of safety integration yes
Principes d'intégration de la sécurité oui
Materialien und Produkte ja
Materials and products yes
Matériaux et produits ] oui
Konstruktion der Maschine im Hinblick auf die Handhabung ja
Design of machinery to facilitate its handling yes
Construction de la machine au regard de sa manipulation oui
Steuerungen und Befehlseinrichtungen nein
Control systems no
| Commandes et dispositifs de commande non
Risiko des Verlusts der Standsicherheit ia
Risk of loss of stability yes
Risque de perte de la stabilité statique oui
Bruchrisiko beim Betrieb ja
Risk of break-up during operation yes
Risque de rupture en fonctionnement oui
Risiken durch herabfallende oder herausgeschleuderte Gegensténde ja
Risks due to falling or ejected objects yes
| Risques dus & la chute ou & I'éjection d'objets oui
Risiken durch Oberflachen, Kanten und Ecken ja :
Risks due to surfaces, edges or angles yes
Risques dus aux surfaces, arétes et angles oui
Risiken durch Anderung der Verwendungsbedingungen ja
Risks related to variations in operating conditions yes
Risques dus & la modification des conditions d'utilisation oui
Risiken durch bewegliche Teile ja
Risks related to moving parts yes
Risgues dus & des parties mobiles oui
Wahl der Schutzeinrichtung gegen Risiken durch bewegliche Teile ja
Choice of protection against risks arising from moving parts yes
Choix du dispositif de protection contre les risques dus 4 des parties mobiles oui
Risiko unkontrollierter Bewegungen ja
Risks of uncontrolled movements yes
Risque de mouvements incontrilés oui )
Anforderungen an Schutzeinrichtungen nein
Required characteristics of guards and protective devices no
Exigences relatives aux dispositifs de protection non
Elektrische Engrgieversorgung ja
Electricity supply yes
Alimentation électrique - oui
Statische Elektrizitat ja
Static electricity yes
Electricité statique oui
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Nichtelektrische Energieversorgung ja
Energy supply other than electricity yes
Alimentation en énergie non-électrique oui
Mantagefehler ja
Errors of fitting d yes
Erreurs de montage ) oui
Extreme Temperaturen ja
Extreme temperatures yes
Températures extrémes oui
Brand ja
Fire yes
Incendie oui
Explosion ja
Explosion yes
Explosion oui
Larm ja
Noise yes
Bruit oui
Vibrationen ja
Vibrations yes
Vibrations oui
Strahlung ja
Radiation yes
Rayonnement oui
Strahlung von aullen ja
External radiation yes
Rayonnement depuis I'extérieur oui
Emission geféhrlicher Werkstoffe und Substanzen ia
Emissions of hazardous materials and substances yes
Emission de substances et matériaux dangereux oui
Risiko, in eine Maschine eingeschlossen zu werden nein
Risk of being trapped in a machine no
Risque de se faire enfermer dans une machine non
Ausrutsch-, Stolper- und Sturzrisiko nein
Risk of slipping, tripping or falling no
Risque de dérapage, de trébuchement et de chute non
Blitzschlag nein
Lightning no
| Foudre non
Wartung der Maschine nein
Machinery maintenance no B
Entretien de la machine non
Zugang zu den Bedienungsstanden und den Eingriffspunkten fiir die Instandhaltung nein
Access to operating positions and servicing points no
Accés aux postes de commande et aux points d'intervention pour la maintenance non
Trennung von den Energiequellen nein
Isolation of energy sources no
Séparation des sources d'énergie non
Eingriffe des Bedienungspersonals ja
Operator intervention yes
Interventions des opérateurs oui
Reinigung innen liegender Maschinenteile nein
Cleaning of internal parts no
Nettoyage de parties internes de la machine non
Informationen und Warnhinweise an der Maschine ja
Information and warnings on the machinery yes
Informations et avertissements sur la machine oui
Warnung vor Restrisiken ja
Warning of residual risks yes
Avertissement quant aux risques résiduels oui
Kennzeichnung der Maschinen nein
Marking of machinery no
Marquage des machines non
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Betriebsanleitung ja
Instructions yes
Mode d'emploi oui
Nahrungsmittelmaschinen und Maschinen fiir kosmetische oder pharmazeutische Erzeugnisse nein
Foodstuffs machinery and machinery for cosmetics or pharmacéutical products no
Machines pour denrées ali taires et machines pour produits cosmétiques ou pharmaceutiques non
Handgehaltene und/oder handgefiihrte tragbare Maschinen ja
Portable hand-held and/or hand-guided machinery yes
Machines tenues a la main et/ou portables guidées a la main oui
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23 Index
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